Ham mnpencraBnsercs, uto Jnekcema Mucias (YUUTHIBAsS €€ TMOITHUECKOE
ynoTpeOicHHe) B COBPEMEHHOW YKPAWHCKOW SA3BIKOBOW JCHCTBUTEIIBHOCTH
npuoOpesnia OTTEHOK TOPKECTBEHHOCTH, BO3BBIIIIEHHOCTH.

Tak xak mpaBoMepHO KBaTU(UIIMPOBATH CTATYC NAHHON C€IWHWIIBI B S3BIKE:
paccMaTpuBaTh €€ Kak HOPMATHUBHYIO, OJHAKO PEAKO YHOTPeOIACMYIO WIIH
CTUJIMCTUYECKH OrpaHUYEHHYI0? DOJbKIOPHbIE UCTOYHUKH, B YACTHOCTH SI3bIK
HAPOJHBIX JIYM, CIIY)KAaT JOKA3aTeIbCTBOM IMOJIMHHOCTH JIEKCEMBI MUC/IbL OTHO-
CUTEJIbHO YKPAUHCKOTO A3BIKOBOIO KOHTUHYYMA.

Takum 00pa3om, CIIOBO MUCIb — TIOJHOMPABHAS COCTABJIAIOIIAA JIEKCHKO-
CEMAaHTHYECKOM CHUCTEMBI YKPAMHCKOTO SA3bIKA, CBUAETENIb €r0 HCTOPUYECKOTrO
Pa3BUTHSA U OOOTAICHHUS.

C. 10. boraanosa, H. H. Kopobeiinukosa (UI'Y, Upkytck, Poccus)

BAPUATUBHBIN [TOTEHIUAJ JEKCUYECKUX EJUHHNIL]
OZIHOI'O CMHOHMUMMWYECKOI'O PAIA

BapuatuBHOCTE mpW3HAETCS OMHOW W3 HEOOXOMUMBIX JIMHTBUCTAYECKHUX
KaTerOpWi, TMOCKOIbKY OHA BCTPEUACTCS HA BCEX S3BIKOBBIX YPOBHSIX, BKIIIOYAS
nexcnuecknii. COTIacCHO TPAAUIMOHHOMY OTPEACIICHUIO0, CHHOHUMBI PACKPBIBAIOT
Pa3TUYHbBIC ACTICKThI, OTTEHKH M BAPWAHTHI OJHOTO W TOTO K€ SBJACHUSA. TOUHBIN
BHIOOP CJIOBA W3 CHHOHUMHYECKOTO psiia BAXKECH JUIS aCKBATHOTO BBIPAXKCHUS
MBICTH. HekoTophie JUHTBUCTHI BKITIOUAIOT B OMPEACICHHE CHHOHUMOB M KpPH-
TEPUI YaCTUUHOHN B3auMO3aMeHsIeMOCTH. DYHKITMOHATbHAS YKBHBAJICHTHOCTh HWJTH
HEIKBUBAJICHTHOCTh, T. €. MNOTEHIMAJIbHAsI CHOCOOHOCTh WM HECHOCOOHOCTH
OJTHAX S3BIKOBBIX CJAMHUI] 3aMEIIaTh TOXIACCTBEHHBIC MO CEMAHTHUKE SI3BIKOBBIC
SAVHUIIB B OTIPEIICTICHHBIX KOHTEKCTAX, SABIISIETCS 0OBEKTOM BHUMAHWA B JaHHOM
WCCIIeIOBAaHNN. BapraTWBHBIN TMOTCHIMAI JIGKCUUECCKUX €IMHUI] OJTHOTO CHHOHH-
MHYECKOTO Psiia MOXKHO PacCMaTpUBaTh B HECKOJIBKUX aCIEeKTaX: BO-TIEPBBIX, 3TO
BOTNIPOC PETHCTPOBOM/CTHUIICBOM OTHECEHHOCTH TEKCTA, B KOTOPOM YIOTPeOIseTCs
JICKCUYECKAsi €MHUIA; BO-BTOPHIX, 3TO BOMPOC WHAWBUAYAJIBHOTO CTHIISI aBTOPA,
KOTOPBIH 3a00THTCS 00 SCTETHUYECKOH CTOPOHE BBICKA3BIBAHUA, B-TPETHUX, 3TO
BOTNIPOC BO3MOXKHOCTH M TEJIECO00PA3HOCTH COBMECTHOTO YMOTPEOIICHUS CHHOHU-
MOB B OJTHOM KOHTEKCTE.

HccnenoBanme mpoBOAWIOCH HA MaTepHalie CHHOHUMHUYECKOTO Psiia aHTIIHi-
CKAX TEMMOpAJIbHBIX HApPEUWid CO 3HAUCHWEM MTHOBEHHOCTH. immediately
‘HE3aMENIATENBHO , instantly ‘HeMemIeHHO , instantaneously ‘MTHOBEHHO,
promptly ‘6e30TnaratenbHo’, forthwith ‘totuac’, right away ‘cpasy’, straight away
‘roTaac’, straight off ‘cpasy’, at once ‘Totdac xe¢’. HeobxoammocTs obparieHus
K KaTerOpWH BApUATHBHOCTH BO3HHKAET CPa3y, MOCKOJBKY OKa3bIBACTCS CJIOKHO
BHIZICIATh JOMWHAHTY JAHHOTO psja. THIaTeNbHBIM aHaIW3 CIIOBApPHBIX aedu-
auiit w3 Oxford English Dictionary, aBTOPUTETHBIX 3TUMOJIOTHYECKHX U TOJIKO-
BBIX CJIOBAPEN AHIJIMMCKOTO fA3bIKA CBHUAECTEIIBCTBYET O TOM, YTO JOMHWHAHTOM
MOTYT CITy’)KHTh Kak Hapeuue immediately, Tak u Hapeuue instantly. OHU AMEIOT
BBICOKYIO YaCTOTHOCTh YMOTpeOneHus (MO JaHHBIM KOPIYCOB aHTJIMHCKOTO
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A3bIKA), MUPOKYI0 COUYETAEMOCTh, 00IIee AOCTATOUYHO MIMPOKOE 3HAUECHWE W HE
uMeIoT KoHHOTaui. C TOYKH 3pEHUS PETUCTPOBOI/CTHUIICBOM OTHECEHHOCTH, 00a
Hapeuns AOCTATOYHO HEHUTPAIbHBI W MOTYT OBITh YHOTPEOJCHBI B MPAKTHUCCKH
J1000M KOHTEKCTE.

B xome wmccnenoBaHus BapHAHTOMOPOXKAAMOIINE BO3MOYKHOCTH KOHTEKCTOB
OBLTM W3YYCHBI C MPHUBJICUCHHEM WH(OOPMAHTOB (M3 peabHBIX KOHTEKCTOB OBLIH
W3BJICUEHBI TEMIOPATBHBIC HAPEUWss W MPOW3BOJIBHO 3aMEHEHBI HAa KaKWe-THOO
JAPYTHE Hapeuws W3 ATOT0 CHHOHUMWYECKOTO Psfa), a TaKkKe MPOBEPEHBI HA
Marepuajic KOPIyCcOB TEKCTOB COBPEMEHHOTO AHTJIMMCKOTO S3bIKA. BBUTH BBHISB-
JICHBI JICKCHUYECKHUE CIUHUIIGI, JEMOHCTPHUPYIOIINUE TITOTEHUE K OMPEACTICHHBIM
perucTpaMm: Hapeuus (HapeuHble COUCTaHMsA) right away, straight away, straight
off, at once wame Bcero YMOTPeOIAIOTCS B Pa3TOBOPHOW peuw, forthwith —
B (hopMabHOM, Yallle BCETO IOPUANYECKOM AWCKYypCe, instantaneously — B Hayd-
HOM mpo3e. B ¢BsI3n ¢ 3TUM, TOBOPHUTH O B3aMMO3aMEHAEMOCTH HapEeUuil JAHHOTO
CHHOHMMHYECKOTO PSAJa MOYHO JIMIb YCIIOBHO. BO MHOTMX KOHTeKcTax WH(QOP-
MaHTHI TIPU3HAJN 3aMEHY HEJOMYyCTUMOW M TPEIOKHUIN TOT BApUAHT, KOTOPHIA
W3HA4YaJbHO ObLT ymoTpeOJeH aBTOPOM B JAHHOM KOHTEKCTe, MO0 JpyToH,
KOTOPBIHi HE TMPOTHBOMOCTABJIEH TI0 PETUCTPOBOI/CTHUIIEBOW OTHECEHHOCTH.
BapuatuBHbIl TOTEHITMAT B PAAE CIIydaeB OBLI OTPAHWYCH MPUHAICKHOCTBHIO
Hapeuws straight off Kk OpUTaHCKOMY BapHUaHTY aHTIIUHCKOTO SI3bIKA M «yCTapEBITHAM)
3BYYaHWEM Hapeuus straight away, 1o MHEHHIO WH()OPMAHTOB-aMEPUKAHIICB.

Onnako wHOpMaHTH OOpaTHIM BHAUMAHWE W HA JAPYTYIO NMPUYUHY HEBO3-
MOXHOCTH HEKOTOPBIX 3aMEH, KOTOpas COCTOsIa B HApYIICHWH OJIaro3BydYHs
BBICKA3bIBAHUS, UYTO WUMEET OTHOIICHWE K WHAWBUAYAJbHOMY CTHIIIO. Tak, BCe
JIBYCITIOBHBIC HapeuHble coueTaHus (right away, straight away, straight off, at
once) WMEIOT TEHACHIMIO K YMOTPEOJCHUIO B KOHIIC BHICKA3bIBAHWS, a HE B
CepeNnHe, TTOCKOJIbKY TOTJa OHU, B OTJIMYKE OT CBOWX OJHOCIIOBHBIX CHHOHHUMOB,
«pa3phIBAOT» BhICKa3bIiBaHWE. 110 TOM ke mpuuuHEe HapymieHUs OJaro3Byuns ObLT
OTKJIOHEH BapWaHT 3aMEHbI Hapeuws instantly wapeuwmem right away B BBICKa-
3bIBAHUU < .. > any sign of the man she had just glimpsed, the human being
behind the impenetrable barrier, would be [right away ] and totally erased (BNC)
‘m000M 3HAK MY)KUHMHBI, KOTOPOT'O OHA TOJBKO YTO BHJEJA, YEIOBEKa 3a HEMpo-
XOIUMBIM O6apbepoM, OyIeT HEMEUICHHO W TOJTHOCTHIO CTEPT . 3aMeHa MPeACTaB-
JIIETCSA HEBO3MOXHOW, €CJW JBYCIOBHOE TEMIIOPAIbHOE HAPEUWe COCIMHECHO
Cor030M and ¢ npyrum HapeuueM ¢ cyddurcom -/y.

[locnenanii BOMPOC O BO3MOMKHOCTH W IEJECOOOPA3HOCTH COBMECTHOTO
ynoTpeOICHHs] CHHOHUMOB B OJTHOM KOHTEKCTE HAXOJHUT TMOJIOKUTEITHHBIA OTBET.
Tak, B BbICKa3bIBaHUU <...> the [low, mellifluous voice was instantly
recognizable — and as immediately detestable (BNC) ‘Hu3KMii, TacKarommii Ciyx
rojoc ObUT MTHOBEHHO Y3HAaBAGMbIM — M TaK K€ HE3aMEIJIUTEIIBHO BBI3BIBAI
OTBpaIleHHe , 0 MHCHHIO WH(OPMAHTA, IBa CHHOHUMHWYHBIX HApEUHs ymoTpeo-
JSOTCA, YTOOBI M30€KaTh TABTOJIOTHN, K TOMY K€ 00a CJIOBA OKaHYMBAIOTCS HA /),
4yTO SABJAETCA Onaro3BydHbIM. LlenecooOpa3HOCTh OOBACHATCS TaKKe TE€M, UTO, MO
MHEHHWIO YYCHBIX, CHHOHUMBI OOECMEYMBAIOT TEKCTY CMBICIIOBYIO IEIOCTHOCTS,
nepeaaBasi HIOAHCHI ABMKCHHUS MBICTH U MHOTOOOPA3We CMBICIIOBBIX OTHOIICHH
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B TekcTe. B creayronieM KOHTEKCTE C TOMOIIBI0 CHHOHUMWYHBIX HAPEUHd CO
3HAUEHWEM MTHOBEHHOCTH W TPWIAraTeNIbHOTO instantaneous ‘MTHOBEHHBINA
CO37aeTCs HOBOE 3HAUCHHE «HAIPsLKEHHOCTH»:. “Agent Briider, come up at once.
We'll begin evacuating people immediately.” Briider’s reply was instantaneous.
(Brown) ‘”Arent bpromep, cpouHo moaHMMalTeCh HaBepX. MBI HAUHEM HBaKy-
anuro moaei Hemeienno . Oteet bprogepa OblJ1 MTHOBEHHBIM.

W3yuenne BapuaTUBHOTO MOTEHITHATA CHHOHUMHUYHBIX JISKCHUCCKUX €IHHHMIL
HE OTPAaHWYNBACTCA JAHHBIMH aCTICKTaMH U MPEACTABISIET cOO0W mpuMep HE0OXO-
JUMOCTH TIPUBJICUCHHS] KATETOPWHM BAapHATUBHOCTH JJIi TIOHMUMAHWS CYIIHOCTH
A3BIKA.

E. B. borosiBienckast (PI'TY, Mocksa, Poccus)

[TPOBJIEMbI (DPA3EOHOFI/IEIECKOI71 CHMHOHUMHNHU
N ©®PA3EOJIOI'MYECKOU BAPUATUBHOCTHU

ABnssace paszneabHOO(DOPMIICHHBIMA CIWHHUIIAMY  S3bIKA, CITYKAIlUMHU IS
00pa3HO-’KCIPECCUBHOM  XapaKTEPUCTUKKA  OKpPY’Kaloliel JeHCTBUTEIHLHOCTH,
(hpa3zeonoru3Mpl XapaKTEPU3YIOTCA BBICOKOW CTPYKTYPHO-CEMAHTHUCCKOM CIIOXK-
HOCTBIO, YTO BBI3bIBACT MHOT000pa3ue crnocoOOB WX BapbupoBaHus. OUYEBUJHO,
WU3ydeHUE SABJICHUS (PPA3eoIOTHUECKOH CHUHOHMMHH TIPEATONaraeT perieHue
BOMpOCca O TMpenaenax BapbupoBaHus ¢paseonoruzma. [Ipobnema Qpaseonoru-
YECKOH BAapMAHTHOCTH OCTACTCS IUCKYCCHOHHOW, B (hpPa3eoIOTHUECKON JHTE-
paType CyYIIECTBYET HECKOJBKO TOYEK 3pCHHS HAa TPUPOAY W MEXaHU3M
¢dpazeonoruueckoro BapbupoBanua. McciaegoBanue OONBIIOrO KOpIyca aHTIIHi-
CKkuX (Hhpa3eoIOTMUeCKUX CHHOHUMOB TO3BOJIWIIO TIPWHTH K BBIBOJAY, UTO KITIO-
yeBbIM (haKTOPOM, OTPEICISAIONIAM CYIECTBOBAHUE CHHOHUMWYECKAX PAIOB,
ABIIACTCSI OCHOBHOW mudepeHnmanbHblii  MPU3HAK (Ppa3eojoru3sMoB — WX
o0pa3HoCTh. DPpazeoyIOrnYecKue CUHOHUMBI 00JIAIAI0T Pa3MYHBIMU OOpPa3HBIMU
OCHOBAaMHM, OHU OTJIMYAIOTCA MPEK/E BCETO TAKUM KOMITOHEHTOM COJICPKAHUS, KaK
BHYTpEHHS (hopMa. B mpoTHBOMOI0KHOCTE 3TOMY, (Dpa3eoIoruiecKue BapHaHThI
XapaKTepU3yeTCs €IMHCTBOM 0o0pa3a W BHYTpeHHEeH (opmbl. Takoe moHUMaHWE
(dhpazeonorndueckoil BapHAaHTHOCTH TO3BOJISIET YETKO pa3TpaHUYUTh (Ppazeosioru-
YECKHE BApWAHTHl M (HPaA3eOIOTUUCCKUE CTPYKTYPHBIC CHHOHHUMBI, BEIb Kak
(dhpaseonorndeckue BapuaHTHI, TaK W (PPa3eoJOTHUECKAE CTPYKTYPHBIC CHHOHUMBI
XapaKTEPHU3YIOTCS OOIHOCTBIO JIEKCHYECKOTO COCTaBa. PaccMOTprM KOMTIapaTHB-
HbIC CHHOHWUMHWYHBIEC (Ppa3eoIOTU3MBI C 3HAUCHHEM extremely happy ‘4pe3BbI-
YaifHO CUACTJIMBBIN , OTPAHUYUBIINCH B HAIIEM HCCIICIOBAHUN KOMITAPATHBHBIMHA
UIMOMAMHU C TIEPBBIM KOMIIOHEHTOM happy. IlepBblii KOMIIOHEHT happy ymo-
TpeOaeTcs B CBOeM OYyKBaJIbHOM 3HAUYCHWH, MeTadopu3aryis 3HAYCHUS WANOM
MTPOUCXONAT TIPH TIOMOIIA HEOKUJAHHOTO cpaBHeHWd. 3. Kepeuec, paccmarpuBas
KOHIIETITYaJIbHbIE MeTaophl, OOBEKTUBHUPYIOMINE KOHIENT CYACTHS, BBIACIACT
metadopy happiness is an animal that lives well ‘cuacThe — 5TO KHUBOTHOE,
KoTopoMmy xoporo skuBeTcs’ [1, c¢. 34]. JlamHas koHmentyajgbHas Mertadopa
HaXOJHUT CBOE SI3BIKOBOE BBHIPAKCHHE B TAKUX KOMITAPATUBHBIX (PPA3COTOTHICCKIAX
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